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KOHUENTOC®EPA 3P4/[A Y 3ICTABHO-TUIIOJIOTTYHOMY TA JIIHI'BOKVIBTYPOJIOTTYHOMY
BUCBITJIEHHI (HA MATEPIAJII YKPAIHCBKOI TA AHIVIIMCBKOI MOB)

V' emammi oocnidscyromscs coyio-oyinni KOHYyenmu ma MopaibHO-emuyHi NOHAMMS Y KOZHIMUBHO-OUCKYPCUBHOMY,
NCUXOCEMAHMUYHOMY MA NiH2GOKYIbMYponociunomy eumipax. Oxkpecieno nineeoakcionoiunuti pakype 3PAAHU 3 nozuyii
11020 PYHKYIOHYEAHHA Y CUCIEM] XPUCMUAHCLKUX YIHHOCMEl Ma 3 02150 HA NPECKPUNMUBHO-HOPMAMUGHT Ma CIMepeomunti
11020 niosanuny. 36epnymo ysazy na modciugocmi kamezopusayii 3PA/IU y xyooocnix mexcmax, nonimuuniti ma ioeonoeiu-
Hitl komymixayii, mexcmax BIBJII ma gonvknopy.

Knrouoei cnosa: xonyenm, 3PAJ[A, duckypc, memaghopa, kKonyenmyanvha cmpykmypa.

KOHUEINITOC®PEPA H3MEHbI B COCTABHTE/IbHO-THIIO/IOTHYECKOM H JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOI'H-
YECKOM ITPEJICTABJIEHHH (HA MATEPHAJIE YKPAHHCKOI'O H AHIJTIHHCKOI'O A3bIKOB)

B cmamve uccuedyiomes coyuo-oyenounvie KOHYENMul U MOPANbHO-IMUYECKUES NOHAMUS 8 KOCHUMUBHO-OUCKYPCUBHOM,
NCUXOCEMAHMUYECKOM U TUH2BOKYIbIYPO02UYeCKOM usmepenusx. Onpedenen nunzeoaxcuonoeuyeckuil paxypc USMEHDI ¢
no3uYull 20 QYHKYUOHUPOBAHUS 8 CUCHEME XPUCMUAHCKUX YeHHOCMell, YYUmbleéds npecKpunmueHo-HOPMAmueHbsle u cme-
peomunuule e2o ycmou. Obpaweno snumanue na ozmoducnocmu kamezopusayuu U3MEHDI ¢ xyooorcecmeennvix mekcmax,
NOAUMUYECKOU U UOCON02UUECKOU KOMMYHUKayuy, mexcmax bubnuu u gponvkopa.

Kniwouesvie cnosa: xonyenm, U3MEHA, ouckypc, memagopa, Konyenmyanvhas cmpykmypa.

CONCEPT SPHERE OF BETRAYAL IN COMPARATIVE, TYPOLOGICAL AND LINGVO CULTURAL ASPECTS
(ON THE MATERIALS OF UKRAINIAN AND ENGLISH LANGUAGES)

The article deals with social, evaluative and ethical concepts in cognitive, discursive, psychosemantical and lingvo cul-
tural dimensions.

Semantic concertual field of BETRAYAL takes an important place in its diversified semantic categorization in different
languages and cultures, in historical and etymological concept reconstruction, in setting its synonymous and antonymous,
hyper-hyponymic and distributive relationships with such concepts as FIDELITY, VENGEANCE, TRUTH, LIE, HONOR, etc.

The author examines the epistemological, philosophical, ideological and religious principles of BETRAYAL in different
linguocultural segments and its conceptualization due to the military conflict in eastern Ukraine, conflict and dialogue of lan-
guages and cultures reflected in social media and various genres of Internet communication (compare the view of opposition
press on betrayal and traitors).

This article determines linguoaxiological aspect of BETRAYAL from the standpoint of its functioning in the system of
Christian values and in view of prescriptive, normative and stereotypical foundations. The attention is paid to the possibility of
categorization of BETRAYAL in literary texts, political and ideological communication, Bible texts and Folklore (zoomorphic,
fitomorfic, betrayal artefact code), in etnostereotype and invective attributes (collective, individual and imaginative nicknames
and insulting nicknames, especially politonyms). It is worth examening this concept by using modern techniques of computer
lexicography and data corps of English, German and Ukrainian.

Key words: concept, BETRAYAL, discourse, metaphor, conceptual structure.

IMocranoBka npoodsemu. CydacHi TIHIBICTHYHI CTY/ii CIIPSIMOBAHI Ha TOCTI/PKESHHS MOBH SIK 3aC00Y BiIOOpasKeHHS HALlIOHAITb-
HOI MEHTAJILHOCTI, KyJIbTYPH, CBITOOAYEHHS Ta PO3IJISy MOBHHX OJIMHULE 3 yPAaXyBaHHSIM 3HAHB PO CBIT. Ba)IIMBUM € ToegHAHHS
JIICKYPCHBHOTO, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO 1 3ICTABHOTO aCIEKTIB TOCITIIPKEHHS, OCKUIBKM TaKU{ ITiAX1Jl YMOXKIUBIIIOE BUCHOBKH
PO 3arajibHOJIOICKHKI, CIITBHI BIACTHBOCTI, & TAKOXK HAIlIOHAILHO-CIICIU(IUHI BiIMIHHOCTI y BepOaJti3ailii Ta CEeMaHTUYHOMY Ha-
TIOBHEHHI BYKJIMBUX aKCIOJIOTIYHHX 1 €TUYHHX KaTeTopiil, K KyJIbTypPHOMApKOBaHUX, 10 SIKMX HAIXKUTSH i KoHnent 3PAJIA.

AHani3 ocTaHHiX gocaikeHb i myOuaikauniid. Y cydacHi HayKOBii JiTepaTypi HasBHI mpaii, IPUCBSIYECHI MOJEIIOBAHHIO
xonuenty 3PAJIA Ta 3icTaBlieHHIO YSIBIICHb IO 3pajy Pi3HUX €THOCIB, 30KpeMa BUKOHAHI Ha YKPaTHCHKOMY (OJIBKIOPHOMY
Marepiani [7]; Ha MaTepiai poCiiiCPKUX Ta aHIIIHCHKUX HapoxHHX Oaxax [11]. 3xilicHeHO cripoOy DOCTIIUTH 3raJjaHui KOHIIENT
Ha (¢paseosorivyHoMy Martepiani anriiiicekoi [13] Ta icmancekoi [4] MOB, Ha MaTepianai aHTTIHCHKOMOBHHUX 3aroyioBKiB [12]; y
nopiBHsuTbHOMY actiekTi [15]. CemioTnuHuMit miaxia 3acrocoBano B mociimkeHHsx H. ®. XaiipymniHoi, sika po3riisaae ceMioTHYHI
ckiranoBi o6pasy FOmu Ickapiora (Ha npuknaai TBopis Jleci Ykpainku, Onsru Ko6mistaeskoi, Bikropa Jlomontosuua) [10]. Huzky
Mpalb MPUCBAYCHO aHaMi3y BepOanizarii ysBJIeHb Ipo 3paay B MOBHIN KapTHHi cBiTy. Y poboti H. 1O. [Tanginosoi npeacrasieHo
Ppe3yJIbTaTH TOCHIIIKEHHS MOBHUX 3aC00iB BUPAKEHHS KOHIENTY 3pada / treachery B yKpalHCBKiil Ta aHTIIIHCHKIN MOBax, 30KpeMa
B ACTICKTI TMIOHATTS Jep KaBHUIIBKOT 3paau [9].

IlocTaHoBKa 3aBAaHHA. Y Cy4acHIH JIHTBICTHYHINA MapagurmMi 0COOIMBO aKTyaJbHUM € aHAJi3 3MICTY PiI3HOMaHITHHX TEK-
CTiB, 3 ypaxyBaHHSIM KOTHITHBHHUX CTPYKTYD, SIKi PO3KPUBAIOTH CrelM(DiKy aKTyanizamii JoCiiPKyBaHUX KOHIENTiB. MeTa Hamoi
pé3Binkm mossirae y pocnimkenti konnenty 3PAJIA B IMCKYpCHBHOMY Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY acHeKTax Ha Marepiaii
AHIITIHCHKOT Ta yKpaiHcbKoi MOB. [IpeaMeTom nocmipkeHHS € MOBHI OJMHULI HA Mo3HaYeHHs KoHuenty 3PAJIA B TiHrBOKYJIbTY-
POJIOTIYHOMY Cepe/IOBHIL aHTITIHCHKOT Ta YKPaTHCHKOT MOB, @ TAKOXK Y KOHTEKCTI PeNiriiHOro Ta HOJIITHYHOTO JIUCKYPCIB. AKTY-
QITBHICTH TEMHU MPOIIOHOBAHOI CTY/Iil BU3HAYAETHCS HEOOXITHICTIO KOMIUIEKCHOTO BHBUYCHHS 3B SI3KiB MK OKpeMHUM (pparMeHTOM
KapTHUHH CBITY Ta fioro BinoopaxeHHsM y MKC Ha pi3sHUX CTPYKTYpPHHUX PiBHSX.

Bukiaaa ocHoBHOro Martepiany. ChOroHi MOKHA CTBEP/KYBATH, 110 KOHIeNT 3PAJIA HAJICKUTH 10 KIIFOYOBUX KOHIICITIB
YKpaiHCBKOI KyJIBTypH. SIK BiOMO, iCHy€ HU3Ka YMHHUKIB, IO CBi4aTh MPO BaXKJIMBICT KOHIENITY JUIS TIEBHOI JIIHTBOKYJIBTYPH,
SIKMM Bi/ITIOBiJa€ aHANI30BaHUI KOHIIENT. BiH MicTUTH BenuKUii 00’ €M 3HaHBb HOCIIB MOBH Ta Ma€ TPUBAITY iCTOPIIO, PO IO TAKOXK
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CBiyaTh 0araTO3HaYHICTH KIFOYOBHX JIEKCEM Ha MO3HAYEHHS MOHATTSA MPO 3pajay Ta iCHYBaHHS y HHUX BEJIUKOI KiTBKOCTI CHHO-
HIMIB, SIKi peNpe3eHTYIOTh JaHUH KOHIIETIT; HAsIBHICTh CIOBOTBOPHHX JIEPHBATIB, IO IIMPOKO BXXUBAIOTHCS SIK CAMOCTIIHO, TaK i
y ckiani ¢paseororizmis; cniBBigHeceHicTs KoHIENTy 3PAJIA 3 pisHNMHE KOHIENTOC(hEepaMy, OB’ I3aHUMH 3 pellirieto, ¢izoco-
(iero, KyIbTYpOIO, iICTOPi€I0 YKPaiHCHKOTO, a TAKOX 1 aHTMMIKHCHKOTO eTHOCIB. Jlo Takux ynHHNKIB O. JIeBYeKO 10/1a€ YaCTOTHICTh
MOSIBY IMEHI aHAII30BAaHOTO KOHIICNITY B ACOI[IaTUBHUX peakiisx [5, ¢. 145-158].

KynbpTypHO-pUTYya bHI KOHIIENTH Bif3HaYaroThCs 000B’SI3KOBOIO cakpaiizamicto cvuciy. Ha nymxy B. B. JKaiiBoponka, st
CTHOKYJBTYPHOTO KOHIIENTY XapaKTEpHIi «3 OJHOTO OOKY, TiCHE MEeperuIeTiHH CaKpali30BaHUX OyTTEBHX peucil, BAKOPUCTOBY-
BaHUX pPUTyaJlaMH, oOpsiaMH, 3BUYAsIMH, OT)KE HAIUJICHUX Y JIIOJCHKIH ysIBl IEBHUMH ITPUKMETaMH, 3 IPYroro — BiIOUTTAM 1X y
CIIOBI, BUpa3i, sIKi HaOyBaIOTh CaKpasi30BaHOTO (PUTYAIILHOT0) 3HaUCHHs» [3, ¢. 192].

[e ogaMM 13 mapameTpiB, 3a SIKUM BU3HAYAIOTh HAJICKHICTb /10 KITIOYOBUX KOHIETITIB KYJIbTYPH, € YacTa MOSBU IMCHI KOHIIETI-
Ty B PI3HOMaHITHHX Ha3BaX. B ykpaiHChKOMY JIIHIBOKYJIBTYPHOMY ITPOCTOPI HATPAIUIIEMO Ha 3HAYHY KUIBKICTh (DyHKI[IOHYBaHHS
IMeHI KOHIIENTY B Ha3BaxX XyJOXKHIX TBOPIB, sIK-0T: I. Cmoutiit «3paga» (omosinanus, 1959); €. Kononenko «3pama» (poman, 2002);
b. Boituyk «I'ynynbceka 3pana» (poman, 2012); C. M. Kypuno-IIBanc «BipHicts 1 3paga» (36ipka HoBeun, 1997); JI. B. loGpo-
BOJIbCBbKa «JIF000B 1 3paga» (moernyna 36ipka, 1999); A. I1. Koxyxap «JIr060B i 3paga» (mpo3a, 2007); I. M. Maxapos «JIto00B i
3paga» (mosicTs, 2007); M. JI. Poquruenko «3pana i kapa» (XyI0KHbO-ICTOPHIHA MOBICTH, 2006) Ta iH.

VY 6i6niitHOMY IUCKYpCi 3paJHULTBO HAJIECKHUTh HE TUIBKH 0 MIKOCOOMCTICHOI cpepH JIIOACHKHX CTOCYHKIB, a i 10 DyXO-
BHOT (3pazna bora) i, Takum urHOM, nepedayac iCHyBaHHS IIOHAMEHIIIE ABOX YYaCHHKIB. 3paIHUIITBO BiJITBOPIOETHCS Y NIEBHUX
KOH(JIIKTHUX CUTYAIisX, IO CIPUYUHSIOTH 3MIHH B SKOCTi CTOCYHKIB MiXk Cy0’€KTOM 1 00’€KTOM Jii (3 TO3UTHBHOTO Ha Hera-
tuBHe). Cy0’€KTOM BHCTyIae ocoda uu rpymna oci0, HaliIeHUX IEeBHUMH AKOCTAMH 1 XapaKTEPUCTHKAMU, SIK1 1HILIIOIOTH L0 0.
O0’ekToM i1 € 0c00a 4 rpyna ocid, Ha SKUX CIPsIMOBAaHA JIisl.

B. B. Jlenncrox 3Beprae yBary Ha Te, II[0 «TeMa 3paju i 3pedeHHs Icyca Xpucra 3HalnTa BupaxeHHs 1 B kipkox DO Bifmmo-
BITHOT TeMaTUKU: gipHuil Ax lyoa 6 cepedy; 3pixca sk anocmon I[lempo Xpucmay [2, c. 74]. Taka 6107iliHa cCHMBOJIKa IPUCYTHS B
0araTboX MOBHHX KapTHHax cBity. Tak, Y. O. CaBenbeBa CTBEpIKYE, I0: «Y TBOpaX aHITIIHCHKUX aBTOPIB TAKOXK CIIOCTEPIracThest
MPUPIBHIOBAHHS 3pajiHl 10 Tpixa, MPHYOMY arelisiis 10 bioimii mpoBOAUTE aHAJIOTiI0 MiX 3pagHuKoM i JIronmbpepom, TUIBOIOM:
«She and I were silent, for many a minute. «Lucifer — Star of the Morning!» she went on, «thou art fallen. You — once high in my
esteem — are hurled down: you — once intimate in my friendship — are cast out. Go!» (Sh. Bronte «Shirley»)» [14, c. 170].

H. C. MeaBins crtBepkye, mo: «Jlo mapagurMu JiHTBOKYJIBTYPHOTo mojisi «lyia» BXOAWTBH JIHTBOKYJIBTYpEMa «OCHKay,
OCKIJIbKU Ha Hiif moBicuBcst 610miitHuMiA 3pagHuK» [6, ¢. 197]. 3a3HaueHnit aBTOp aHai3y€e HAPOAHI CUMBOJIIYHI 3HAYCHHS JIEKCEMH
ocuKa, BKazyrouH, mo: «CIoITydeHHs «OCUKOBHH JINCTOK)» OCMHUCIIOETHCS Y TEKCTI OTHOYACHO 3 IBOMA IIPOTHIIC)KHIUMH (POHOBUMH
CeMaMU «BTiXa JyIIi» Ta «IEePecTOpora BiJ 3pai», sIKi BUKINKaHI aCOI[IaTHBHUMH 3B’SI3KaMU: JIMCTOK/Kpaca, BOJIS; OCHKa/3paja:
«3enenuti IUCMOYOK 3 8OJI... HA HIM bazamo Hanucano, 1uuie mpeba emimu me éce npouumamu. Ha Him nanucano nad3eudaimy
noemy, wo cmpacae OyuLy, — noemy npo Conye, gimep, 8010, HCUMMA... | NOEMY PO 3pady... AKWO MOl TUCHIOUOK OCUKOBUILY
(I. barpstauit)» [uuT. 3a 6, 197]. Oxpim Toro, H. C. MenBinp BHOKPEMITIOE JTIHIBOKYJIBTYpeMY «caj ['eTcumaHCchKuii», siKa € Ha-
3BOIO TBOpY IBana BarpsiHoro i B skoMy BoHa «(pyHKIIOHY€E 3 CHMBOJIYHAM 3HAUSHHSIM «3paja/CTpaXKIanHs». Y TekcTi 0i0miiiHa
JIHTBOKYJIBTYpeMa «caj [ eTCHMaHChKHI» ITocTae CHMBOJIOM JIOMIBKH, sIKa CTala KpaiHoIo 3J1a, e Ha KOXKHOMY KpOI ITiicTepirae
3paja, cTpax, OaiIyKicTh, CTAIIHCHKI perpecii; IF0ACkKOI Ay, y sKii criBicHYe J1t000B 1 3paxa» [6, ¢. 197].

H. IO. [Tandinosa BBaxkae, 10 «OJHUM i3 CUMBOJIIB 3pa/y € miBeHb. Cama JIeKCHYHa OUHULIS nigeHs (cock) He BAKOPHCTOBY-
€TBCSI TS TIO3HAYEHHS 3paiil UM 3paJ{HHKA, aJie, sIK 3a3Ha4al0Th CJIOBHUKHU CHMBOJIB, «...ICTOPI€I0, sIKa HAaKJIala BiTONTOK HAa CHM-
BOJII3M LIOTO TITAaXa, CTaJa JIEreH1a, IO MiBeHb CBOIMU KPUKaMH BipaXOBYBaB TPHU BipedeHHs Bix Xpucra iforo yuHs, MaiOyT-
Hboro anocroia [lerpa». Came Tomy 00Opa3 miBHs 110B’s13aHuit 31 3HaKoM BinpeuenHs. Hanpuknan: « Yumas...npo eiocmynnuuymeo
Iempa, wo 3pikcs Buumens, 3a kum nisens npokpuyuas 06iui. Ha yim micyi cmapa mamu 30pueHyna... Haue it cnpagoi 64yecs Kpuk
020 NieHs YOpHOT, 2nyxoi Houl, wo eiugyeas 3pady...» (1. barpsuamii) [8, c. 242]. 3ragaHa aBTOpKa CTBEPIXKYE, IO HAsIBHA «HHU3KA
MeTaGOpHYHO OCMHUCICHUX 300HIMIB, a came, 3Mis, 2aod, 2aouna, 2adiokd, 2aoioyensl, 2aos, €XUOHd, CKOPNioH, SIKi MICTATh CeMy
‘HiJICTYyITHUI® Ta B NEPEHOCHOMY 3HAa4Y€HHI BHKOPHCTOBYIOTHCSI Ha MO3HAYEHHS 3101, MiAJIOl, MiICTYITHOI JIOAMHH, SKa 3pajuia
9u MOKe 3paauTi» [8, c. 242]. Ha ananorivyni amo3ii 3BepTae yBary ¥Y.0O.CaBenbeBa, JOCTiIKYIOYH aBTOPChKI MeTadOpH: «...IT0-
PIBHSIHHS TOTO, XTO 3pajuB, 3i 3Mi€r0 Bigcuiae 10 BibaiiHOro TeKcTy — 3pajga acoLiIO€ThCS 3 MiACTYMHICTIO 3Mist B EnemcbkoMy
cani» [14, c¢. 170]. dns aHrniicbKOMOBHOI KAPTUHU CBITYy BHOKPEMITIOIOThCS JICKCEMU snake, serpent, viper, reptile, copperhead.
«B anrmiiicekiii MOBI (iKCYIOTBCS 1 iHIII 300HIMH Ha MO3HAYECHHS 3paJHUKA. 3aBISKH (pa3eoOTiYHOMY 3BOPOTY rats desert/
Jforsake/ leave a sinking ship nexceMa rat (IIalfoK) Mae MEPEHOCHE 3HAUSHHS «3PATHHUK», «OO0STY3», «peHeraT», Hanp.:...a guy like
Morrow — they don’t just stay a rat while they 're a kid. They stay a rat their whole life (J. D. Salinger). Crilikuii 3B0poT, 10 CKIay
SIKOTO BXOJUTB JIIE€CIIOBO f0 rat: to rat on sb 03Ha4yae 3pagy KOMych, ITperxOpeiixepcTBo» [8, c. 243].

BaxuBuii map B HOMiHAILIsAX 3pajad 1 3paHUKIB CTAHOBUTH aHTHUYHA Tpaaulis. B aHrmilichkili MOBI CHHOHIMOM /10 CllOBa
traitor (3paIHNK) € OMUHULS Brutus, yTBOpeHA BiJl IIPi3BHIIa pUMCHKOT0 BoeHadanbHuKka Mapka IOnist BpyTa; nexcema catilinarian
MMO3HAYa€ TOTO, XTO, 5K 1 Katmiina, 3ymunuise npotu ypsny [9, c. 445]. H. 10. [1an¢inosa 3Beprae yBary Ha Mi>KMOBHY aCUMETPII0,
CTBEPJUKYIOUH, 1110 «B YKPATHCBKIli Jliteparypi 00pa3 bpyra, sikuii HaueOTo BTiIOBAB y c00i BHUIII pecryOIiKaHChKi Y4eCHOTH, 4acTo
ineanizyBaBcs. Hanpukinaz, B moemi «I MepTBUM, 1 5KuBHM...» [9, c. 444-445].

OpHax U KO’KHOT MOBHOT KApTHHU CBITY XapaKTepHi cnenriuHi CMMBOJIH 3paay i 3paJHUKiB. Tak, B aHTTIOMOBHIN KapTHHI
CBITY CHMBOJIaMH 3pajiM 1 3paJHUKIB cTajiu HOMiHaWil Benedict Arnold, Bolo, quisling [9, c. 443]. KonabopauioHicTchka Jisiib-
HICTh HOpBe3bKOro noutiThka B. KBicninra mix wac apyroi cBiTOBOI BifHH CTaa NPUYNHOIO BUHUKHEHHS OMUHULI quisling (KBic-
JIHT), 10 BUKOPHCTOBY€ETHCS HA TIO3HAYCHHS 3paJIHUKa CBOTO Hapony: Society has adopted a number of terms to express its dislike
for this, and especially those who betray us by lying: Judas, quisling, traitor etc. [9, c. 443]. B ykpaincbkiit MmoBi im’st KBiciinra
TEX aIelsI3yBajoch, a 3a3HadeHa OJUHUI (YHKIIOHY€E HA TI0O3HAUCHHS 3paHUKIB CBOTO HAPOJY, IO JOTOKAIOTH Ty>KO3EMHUM
3aBOMOBHHKAM: « b0 mAdiCcko dosecmu, wo 06 €OHAHHA PeBOIOYIOHEPIE 3 NePEeKUHYUKAMU, 3 KAHOUOAMAMU HA 81ACO8YI6 A00 «bO-
SUILHUX CRIBPOOIMHUKIBY OONIbUIEBUIMY, 3 3ACAOHUYUMU B0POCAMU PEBONIOYINIHOL akyil, 3 OyGuIUMU YU MAUOYMHIMU KEICIIHeAMU,
Modice nimu Ha Kopucmu 6u3eoabHo2o pyxy (. Jormos)» [9, c. 443]. OnHak, TpeOa 3a3HAYNTH, 10 OJJMHUIII K6iC/IiHe HE BIACTHBA
BHCOKA YaCTOTHICTbh, X04a MPHUKJIAAN BXUBAHHS 3yCTPIYAIOTHCS y CY9aCHHX TEKCTaX, 30KpeMa B IHTEpHET-KOMYHIKalii: «Mu ne
nepemModcemMo azpecopa, axdc NOKU He BUSBUMO «KBICIIH2Ie» Y eucokux ewenonax enaouy (http://gorodok-rada.org.ua/node/4125).

H. IO. ITandinosa 3BepTae yBary Ha 3MiHy CEMaHTHKH JIEKCEMH 61dciseyb: «Y CydacCHOMY CYCHIIBCTBI PO3yMiHHS 3a3Ha4€HOT
onuHMLI HaOyBae iHImOro 3adapeiueHHsm» [9, c. 444]. Bona HaBoauth MipkyBauHs [ImMutpa Pubakosa (ctarts «I'epoi Ta (abo) Ko-
nabopariionicTu: o Toi 0ik Midy» [A3epkano Tikus Ne 41 (620) 28 sxoBtHs — 3 nuctonana 2006]: «locuTb T0Bro cioBO «Bia-
ciBerb» OyJI0 CHHOHIMOM 3pajHKKa i 6osry3a. MysKHICTB, 13 sikoto BotoBanu Oiiini POA [«Pycckas ocBoOOaHTENbHAS apMUs» ],
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3MYILy€ 3aCyMHIBaTHCS B TOMY, III0 caMe CTpax 3MYCHB IX HAaIATTH HIMEIBbKY Gopmy» [9, c. 444]. HauioHanbHO-cienudigHIM
CHMBOJIOM 3paji B yKpaTHCHhKil MOBHIH KapTHHI CBITY € XpyHb (3a3HaUeHa OUHUILI YTBOPUIIACS BiJl MPi3BUINA iCTOPUYHOT 0COOH
[MpukapmaTrst — Mukutu XpyHs, sSIKuit 3papKyBaB cBoix Bubopuis y 19 cromitti). JlotnanuM 1o BepOamizamii konmenty 3PAJIA €
YKpaiHChKHMI HAalllOHAIBHO-CTICU(DIYHUI CUMBOI MimyuKu.

VY cyyacHOMY MOJNITHIHOMY JIUCKYpCi (MOMITHYHMX TecTax 10 2013 poKy) BUKOPHCTOBYIOTHCS IHBEKTHBHI HOMIHATHBHI OJIMHHI],
SIKI MICTATB ceMy «3paia»: BaIMBUMH CeMaHTHYHUMHM acIEKTaMH HETaTHBHOI Ipe3eHTalil IOJITHIHOTO OIIOHEHTA € TAKOXK CeMHU
«IIPOJAKHICTBY», «KEPOBAHICTEY (Kpemiaos, denymanu, gawucmcvki npuxeocni, Taenudaxc); «3paga» (npogeciiinuii kuoana (Ipo
1O. TumortieHko), ncesdo nomapanuesa corsznuys, lyowenro, FOowenko), «dammsm» (Hawucmu, nocrioognuys Adoavgha Anoizo-
6uya), «eBperchKi KopeHi» (MKuowna, Xazapos) [1, c. 12]. I'.C. bapHa Bka3ye Ipo HasBHICTH «CEMH «3paja»» y HHU3II HOMIHAIIH:
«IHII11 HOMEHH 1€ TPy 3aCBiAUYIOTh TaKi JOJATKOBI 3HAUCHHS: AHYUApU, AHYYapHaA (aKTyalliz0BaHa ceMa «3pajay), 101bKu, 101edipu
(HAIBHICTB), orcyibanu, onicmu (30MOOBAHICTS), rone6omu (MPUMITHBHICTS), 10bKayni, ofeco@peru (ICUXi14Hi BIAXWIeHH)» [1,
c. 14]. OcHOBHIME ceMaMH B JIEKCHIHOMY 3HadYeHHI HOMEHIB, III0 BKa3yIOTh Ha MOJIITHYHNX OIIOHEHTIB 1 aKTyalli3yIOThCS B PE3YIIb-
TaTi HeMpsAMO1 HOMIHALi, € cemu ‘3pafa’, ‘o0MaH’, ‘ImaxpaifcTBO’, ‘“MPOAAKHICT’, ‘HE3AATHICTH , ‘GiKTUBHICTH  TOIO [1, . 14].

Posrisatoun nousTTs nepxkaBHunbKoi 3pagu, H. 1O. TlanginoBa moXoanTh BUCHOBKY PO T€, IIO «y PO3YMIiHHI MOHSTTS
3pajau HOCI{B YKpaiHCHKOI Ta aHTITIHCHKOI MOB CHIENU(IYHUM JUIsl OCTAHHBOI € 3B’ 30K JEP’KaBHOI 3paid 3 MOHAPXI€I0, IO BigOH-
BAETHCA y CTPYKTYPi KIIOUOBUX JICKCUYHUX OAMHHLEY [9, c. 442]. 3a 3axonamu Benukoi bputanii high treason — ue 3104nH abo
3paja, CrpsMOBaHi POTH KOpOJTiBChKol Biamu: « Offences constituting high treason include plotting the murder of the sovereign;
committing adultery with the sovereign’s consort, with the sovereign’s eldest unmarried daughter, or with the wife of the heir to the
throne; levying war against the sovereign and adhering to the sovereign’s enemies, giving them aid or comfort; and attempting to
undermine the lawfully established line of successiony.

A B yKpaiHCBKilil MOBI Ha TIO3HaUCHHS IOAI0HOTO YCBIIOMJICHHS 3paIHUIBKOT TisUTBHOCTI c(hOPMYBAIUCH CTIiHKi CITOTYYEeHHS
3pada HayioHarbHux iHmepecie Ta 3paoa (IHTEpPeciB) YKpAiHCbK020 HAPOOY, O aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS Y 3ac00ax MacoBOi
iHpopMmarii [9, c. 443].

[likaBi criocTe>xeHHs PO MiIXKMOBHI mapaierni HaBesieHo B pomani €. Kononenko «3pana»: «Cnouamky eunuxiu npooremu 3
nepexnacoM Haseu cnekmanio. B aneniiicokiil mosi icnye bacamo cnig: treason spada bamvkieuuni abo cnpagi xcumms, betrayal
— 3pada opyeosi, adultary — noopyoicus 3pada. Ane xcoone 3 aHenilicbKux Cie He Modce 6ymu make mpazeoiiiHo 6Ce0XOnHe, K
YKpaincoke. 1 pociiicoKi c1068a — 6epoIOMCImME0, npedamenbCmeo, UsMeHd — He 8 3M031 nepedamu moi KoHyeHmpayii 0yMoK, no-
Yuymmis i 6cb020 IHWO20, AK KOpOmMeHbKe YKPAiHCbKe cl080. B Hbomy — 6cs Heneeka mpaziuna 0os 6Kpaincokoeo Hapooy. I,
6apmMo GIO3HAYUMIU, WO CAME BHACTIOOK 2acmpoiell aMamopcbKo2o Koiekmugy « Ipacucnucy Ha amepukancoKux mepenax cioso
zrada noyano 6xooumu 00 WOOEHHO20 BICUMKY AKMYANbHOI AMEpUKAHCbKoi Mosu nodibno oo cnis gorylka, pysanka, baba...»
(€.Kononenko, «3pana»).

BucnoBkn pocaigxkennsi. OTxe, TOXOIMMO BHCHOBKY, IO TaKe SBHUIIE, SK 3PAJHUITBO, € CKIAOBOI BHYTPIIIHHOTO CBi-
Ty moanHy, a kKoHuent 3PAJIA HanexuTh 10 60a30BUX KOHIIENTIB aHTIIHCHKOI Ta YKpaiHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYpP. AHali30BaHUI
KOHIIETIT HAJIKHUTh J0 €THYHHUX KOHIEMTIB, OCKIIBKH BiJOOpa)ka€ OCMHUCICHHS MEBHUX aMOpaJbHHX Jiif i BUMHKIB mozeil. B
O10TIfHUX TEKCTaX BiH aKTyalli3ye€ThCsl CTOCOBHO SIK MiXKOCOOMCTICHOT c(hepH JIFOJICBKHX CTOCYHKIB, TaK 1 CTOCOBHO cepu ayXo-
BHO{, IPUPIBHIOETHCS JI0 T'Pixa i, BIAMOBIIHO, BBAXKAETHCSA OIHUM 3 HAWOUIBII HETATUBHO OILIHIOBAHUX BUMHKIB. AHAIi3 MOBHOTO
Marepially yMOXKIJIMBIIOE BUCHOBOK IIPO Te, 10 cepa BHABJICHHS 3paan Ayxke MUpoKa: GEeHOMEH 3pajii XapaKTepusye K camy
JIIOJIMHY, TaK MI>KOCOOUCTICHI ¥ coltialibHi CTOCYHKH. [ 0JIOBHA BiIMIHHICTh OCMHCIICHS 3paJi B aHATI30BaHUX TEKCTaX MOJIITHYHO-
'O IUCKYPCY TOJIATa€ B TOMY, 10 aHIIIHCHKUI €THOC OHATTS Iep’KaBHOI 3pa/ii aCOLIIOE 3 MOHAPXI€I0, 8 YKpaTHCHKHUM — 31 3pajI0t0
iHTEpeCiB YKPaiHCHKOIO HAPO/IY.

IlepcnekTHBH MOJAIBIINX PO3BinoK. [TlepcriekTnBY HociimKeHHs BOa4aeMO y BUBUEHHI JIEKCHUKOTpagiuHoT 00’ eKTHBaLil Ta
MeTadopuaHOi penpeseHTanii koHuenty 3PAJIA.
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Xapvrosckuii nayuonanvuwiil ynueepcumem umenu B. H. Kapasuna, 2. Xapvkog

I'MBPUJIHOE OBYYEHHUE KAK HHHOBAHHQHHbeI noaxoq
K U3YUEHHIO A3bIKOB B BBICHIEHN HIKOJIE

Cmamusi nocesiwyena paccmMompenuio yenecoodpasHoCmu, MUnoI0SUU U COCMAGIAIOUUX UHHOBAYUOHHO2O SUOPUOHO20 00Y-
YEHUs, COYemMaruye2o KOMNOHEHMb AYOUMOPHO2O U OUCIAHYUOHHO20 0OYYeHUs. AHAIU3UPYIOMCS MPU NPOSPAMMbL 2UOPUOHO-
20 0OYyUeHUs HA PPanyy3CKOM A3bIKe, C YUACHIUEM 6 HUX A6NOpa 6 Kauecmee CnyOeHmad, Memooucma u paspabomyuxa.

Knrwouesvie cnosa: memooura npenooasanusi, OUCMAHYUOHHOE 00yUeHue, 2UbpUOHOe 0OYUeHle, NPOZPaMMa 0OVYEeHUs.

T'IEPHIHE HABYAHHA AK IHHOBAI[IHHAH MIIXI] 10 BUKTAJAHHA IHO3EMHHX MOB Y BHII[TH
hikoJi

Cmamms npucesiuena po3ensioy 00YilbHOCMI, MUNoN02ii i CKIa0osux IHHOBAYIIHO20 2iOPUOHO20 HABYAHHS, SIKE NOEOHYE
KOMNOHEHMU ayOumopHo20 ma OUCMAHYIIHO20 HAGYAHHA. AHANIZYIOMbCA Mpu npo2pamu 2iOpUOH020 HABUAHHA QPAHYY3b-
KOI0 MOB0I0, 3 Y4ACIIO 6 HUX A6MOpPa 8 AKOCH CHIYOeHmd, Memooucma i po3spooHuKa.

Knrwouosi cnosa: memoouxa 6ukiadanHs, OUCMAaHYIHe HABYAHHS, 2IOPUOHE HABUAHHS, NPOSPAMA HABUAHHSL.

HYBRID INSTRUCTION AS AN INNOVATIVE APPROACH TO LANGUAGE TEACHING AND LEARNING AT
UNIVERSITY

The article considers suitability, typologies and constituents of the innovative hybrid instruction, which combines compo-
nents of classroom and distance learning. Three programs of hybrid instruction in French are being analyzed, with the author
participating as a student, a methodologist and a developer. This is the program of the course «Information and communi-
cation technologies in teaching languages» of the University of Lyon Lumiéere Lyon-2 Magistracy; a cooperative program
for French teachers professionalization PRO-FLE by the Embassy of France in Ukraine and the Ministry of Education of
Ukraine; a mini-program of hybrid training developed by the author for students of the Foreign Languages Department of
Karazin Kharkiv University for the 2nd term in 2015-2016 academic year.

Key words: teaching methods, distance learning, blended learning, hybrid instruction, training programs.

Ha coBpemenHoM 3Tare pehopMBI BBICIIETO 00pa30BaHMs B YKpauHe MPeTyCMOTPEHO 3HAUUTEIBHOE COKPAIIEHIE KOIMIEeCTBA
ayIUTOPHBIX YacOB PAaOOTHI B MOJIB3Y HAYYHO-HCCIEA0BATEIBCKOM AESTETBHOCTH MPEN0IaBaTENbCKOI0 COCTaBa U CAMOCTOSATENLHON
paboTHI CTyIEHTOB. B yciioBHsIX nepexosa oT mapaanrmMbl TPAAUIMOHHOTO0 00pa30BaHys K IapaJurMe aBTOHOMU3AIMN U HHUBH/TY-
anm3anuy mnporecca ooyuerus [1, ¢. 13] ocTpyro akTyalabHOCTbh IPHOOPETAET METOIOTIOTHYECKAsT OPTaHU3ALU CaMOCTOATEIBHON
M03HABATEbHOM AEATENbHOCTH CTYAEHTOB B KOHTEKCTE HOBBIX TEXHOJIOTHIA 00yUeHH s, TIOCKOJIBKY OFPOMHOE KOJIMYECTBO JOCTYII-
HBIX PECYpPCOB IIOBBIIIAET HEOOXOANMOCTD HANPABIIIOMICH SKCIIEPTHOM M KOHCYJIBTATUBHON oM nperogasaress [2, ¢. 61]. Ilupo-
KH€ TIePCTIeKTHBEI B 9TOM IUTaHEe NPEIOCTaBIISIeT TaK Ha3bIBaeMOe THOPUIHOE (CMEIIaHHOE) 00yUYeHHe, COYeTAIONee KOMITOHEHTHI ay-
JITOPHOM (hOpMBI 00YHUEHHS M AUCTAHLIMOHHOTO 00YUESHHS TOCPEACTBOM KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, HOCKOJIbKY UMEHHO Pa3BUTHE
KOMITBFOTCPHBIX TEXHOJIOTHIA CTAHOBUTCSI CEI'OJTHS ONPEICIISTFONIMM (PaKTOPOM YCIIeXa CaMOCTOSTEIIBHOM paboThI [4, c. 5].

O0BeKT Halero UcciIeJ0BaHMs — MPOLIECC THOPUIHOTO OOYYEHUsS B BBICIICH HIKOJIE.

Ipenmer uccnenoBanus — cneu(UKa, TUIOIOTUS U KOMIIOHEHTHI THOPHHOTO 00yUYEeHUs.

Ilean 5TOIt cTaThy — MPOAHATU3UPOBATH (PEHOMEH THOPHUAHOTO O0YUYCHUS, BBIIEINB €r0 OCHOBHBIE COCTABIISIONINE, a TAKKe
OXapaKTEepH30BaTh MaTepHas 3-X MPOrpaMM THOPUIHOTO 00yUeHHS B KOHTEKCTE (PPaHITy3CKOTO U OTEYECTBEHHOT'O 00pa30BaHMS.
310 mporpamma kypca «HPOPMATMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHN B O0YYEHUH sI3bIKaM» MaructpaTyps! JIMOHCKOro
yHuBepcutera JInon-2 Jlrombep; coBMecTHast IporpamMmma poecCHOHAIN3aNH ITperofaBarene ¢ppaniry3ckoro sizsika PRO-FLE
IoconscTBa @pannuu B YkpanHe 1 MuHUCTEpCTBa 00pa3oBaHus YKpanHbl; MUHH-IIPOrpaMMa THOPUAHOTO 00y4YeHus, pa3pado-
TaHHas aBTOPOM JUIsl CTY/ICHTOB (DaKyJIbTeTa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB yHHBepcuTeTa umeHu B. H. Kapasuna na 2-ii cemectp 2015-
2016 yuebHoro roza.

IlepBbie mporpammbl THOpUAHOTO 00ydeHHs nosBmnch B Coequnennsix Llrtarax (blended learning) [4, c. 6] u EBpone Ha
pyoexe XX-XXI Bekos [3, c. 15]. [Tpuuem yxe B 2010 r. JJokia aMeprKkaHCKOT0 JienapTaMeHTa 00pa3oBaHus CBUICTEILCTBYET
0 TOM, YTO y4eOHBIe Pe3yIbTaThl CTYJEHTOB, O0YJAIONIUXCs 110 IPOrpaMMaM THOPUTHOTO 00YYeHHMs, B CPEJHEM IIPEBHIIIAIOT pe-
3yJbTaThl CTYACHTOB TPAIUIIMOHHON CTAIIMOHAPHOH (hopMbI 00yueHus [6, c. 53].

['uOpuHBIM 00y4YeHHEeM Ha3bIBAIOT Pa3HOOOpa3Heiilne y4eOHbIe IPOrpaMMBbl, BKIIIOUAIOIINE ayANTOPHbIE U IUCTAHI[MOHHbIC
(opMBI pabOTHI ¢ IPIMEHEHHEM JIEKTPOHHOH MIAT(GOPMEI 00YUSHHMSI M JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOTO moaxofa [3, c. 6]. Ux
IIMPOKOE PACTIPOCTPAHEHHE B BBICIINX YIEOHBIX 3aBEIACHHAX CETOMHS CBS3aHO C HEOOXOAMMOCTBIO HCIIOIB30BAHUS B yUCOHOM
Hporecce HOBEHIINX OHJIAMH-PECYPCOB, a TAKXKE C MOTPEOHOCTHIO HHANBHIYIH3ALMKA 00YYEHHS U MPEOIOJICHHUS OrpaHHICHUN
ayAnTOpHOH (opMBI pabOTHI C pacTyIIUM KOJIMYECTBOM CTYAEHTOB [2, ¢. 62]. [TomuMo 3TOr0, NpHYMHEI, 00yCIOBHBIINE pa3pa-
601Ky Takux mporpamMm ['O BO MHOXKeCTBE BY30B, MOJKHO YCIOBHO pa3JelIHTh HA TPU TPYMIBI: NEAArOTHIECKHE, TPOCTPAHCT-
BCHHO-BPEMCHHBIC U (bI/IHaHCOBbIe. Cpe}m NEAArornueCKux MpUYUH BbIACIIACTCIA HeOGXOJlI/IMOCTb nepexona ot TpallHLlHOHHOﬁ
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